PALANGOS PAPLUDIMIO PAPILDYMO ATVEZTINIU SMELIU DARBU
SUTARTIS NR. 5;‘7[, k

2020 m. vasario 28 d.
Palanga

Palangos miesto savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 125196077, kurios
registruota buveiné yra Vytauto g. 112, LT-00153 Palanga, duomenys apie jstaiga kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Administracijos direktorés
Akvilés Kilijonienés, veikian¢ios pagal Tarybos 2019 m. baland%io 24 d. sprendimg Nr. T2-79,
(toliau — Uzsakovas), ir jungtinés veiklos pagrindu veikiantys partneriai Jan De Nul N. V., juridinio
asmens kodas 0406041406, kurio registruota buveiné yra Tragel 60, Hofstade-Aalst, BE-9308,
Belgijoje, atstovaujama jgalioto asmens Kleo Danau, veikian&ios pagal 2020-02-12 vykdomoijo
direktoriaus specialyjj jgaliojima, ir UAB ,MT Group®, juridinio asmens kodas 302203568, kurio
registruota buveiné yra Kareiviy g. 6, LT-09117 Vilnius, duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama jgalioto asmens Evaldo LekeSiaus,
veikian¢io pagal 2020-02-27 direktoriaus jgaliojima Nr. 1/20-29 (toliau — Rangovas), toliau kartu
Sioje  darby vieSojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis*, o kiekvienas atskirai —
»Salimi*, sudaré Sia darby vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamga ,Sutartimi®, ir
susitaré dél toliau i§vardyty salygy.

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Sutartyje vartojamos savokos atitinka savokas, vartojamas Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse, Lietuvos Respublikos statybos jstatyme, Statybos techniniuose reglamentuose,
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme.

1.2. Sutartyje nurodyti Sutarties priedai laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

1.3. Vykdydamos $ig sutartj, 3alys vadovaujasi Viefyjy pirkimy jstatymu ir kitais teisés
aktais, reglamentuojanciais vieSuosius pirkimus, viefojo pirkimo konkurso salygomis,
normatyviniais techniniais dokumentais, Rangovo vieojo pirkimo konkurso pasiilymu ir $ios
sutarties salygomis.

1.4. Visus ginCus, klausimus ar nesutarimus dél Sutarties salygy, kurie gali atsirasti vykdant
Sig Sutartj taip pat dél to, kas neaptarta 3ioje Sutartyje, Salys susitaria spresti ir Sutartj aiSkinti
vadovaudamosi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
istatymu (toliau —VieSyjy pirkimy jstatymas), kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais ir pirkimo
salygomis su visais $iy dokumenty priedais, Rangovo pasiilymo dokumentais.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Rangovas jsipareigoja savo jégomis, medZiagomis, rizika ir atsakomybe atlikti Palangos
papludimio papildymo atveZtiniu sméliu darbus (toliau — Darbai).
2.2. Darby atlikimo vieta — Klaipédos apskritis.

3. SUTARTIES IR STATYBOS DARBY TERMINAI

3.1. Sutarties pradzia ir pabaiga:

3.2. sutartis jsigalioja, kai ja pasiraSo ir tinkamai patvirtina sutarties 3alys ir kai rangovas
pateikia uzsakovui sutarties jvykdymo uztikrinimo garantijg — Lietuvoje ar uZsienyje registruoto
banko, kredito unijos garantij ar draudimo bendroveés laidavima 10 % dydZzio nuo pasitilytos sumos
(be PVM), kuri galioja iki visisko 3aliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo, bet nei ilgiau kaip iki
2020 m. liepos 31 d. nuo sutarties jsigaliojimo. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biiti besalyginis

3.3. Rangovas turi:
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3.3.1. per 10 darbo dieny nuo sutarties jsigaliojimo UZsakovui pateikti darby atlikimo
grafika;

3.3.2. ne véliau kaip iki 2020 m. balandZio 1 d. atlikti kranto ruozy nuo Birutés kalno iki
Palangos tilto ir Palangos tilto — Razés upés Zioliy niveliacija bei UZsakovui pateikti patikslinta
reikiamo uzpilti smélio kiekj;

3.3.3. ne véliau kaip iki 2020 m. balandZio 1 d. parengti bei Uzsakovui pateikti darby
vykdymo technologijos projekta;

3.3.4. ne véliau kaip iki 2020 m. geguzés 31 d. jgyvendinti Palangos papliidimio papildymo
atveztiniu sméliu techninio projekto sprendinius.

3.4. Sutarties ir darby atlikimo trukmé gali bati pratesta 1 karta. Darby atlikimo trukmeé
gali bati pratesta ne ilgiau nei 5 ménesiy laikotarpiui iki einamyjy mety spalio 31 d. (smélio
papildymo darbus rangovas galés vykdyti nuo rugséjo 1 d. iki spalio 31 d.), o sutarties trukmé 5
ménesiy laikotarpiui bet ne ilgiau kaip iki 2020 gruodzio 31 d. rangovui jrodzius, kad darby jis laiku
negali atlikti dél objektyviy, nuo jo nepriklausanciy aplinkybiy, kuriy rangovas pasiiilymo pateikimo
ar sutarties sudarymo metu negaléjo protingai numatyti ar ty aplinkybiy negali kontroliuoti.
Sutarties termino pratesimas jforminamas papildomu susitarimu;

3.5. Pastebéty Darby trikumy ar defekty 3alinimas neprailgina Sutarties 3.2. punkte
nustatyto galutinio Darby termino.

3.6. Rangovas turi teise uzbaigti Darbus anks¢iau sutarto termino.

4. SUTARTIES KAINA

4.1. Sios sutarties 2.1. punkte numatyty atlikti darby kaina yra 2 522 170,00 EUR be PVM,
PVM - 529 655,70 EUR. Bendra suma su PVM - 3051 825,70 EUR (trys milijonai
penkiasdesimt vienas tikstantis aStuoni $imtai dvideSimt penki eurai 70 ct).

4.2. UZ 3ig kaing Rangovas jsipareigoja atlikti darbus, numatytus Sutarties 2.1 punkte. ]
Sutarties kaing jeina darbo jégos, mechanizmy ir medZagy kaina, mokesciai, draudimo,
transportavimo, techninés dokumentacijos objekto pripaZinimo tinkamu naudoti komisijai
parengimo iSlaidos ir visos kitos, Rangovui priklausan¢ios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir
kitus teisés aktus bei Sutartj, iSlaidos.

4.3. Rangovas patvirtina, kad yra pilnai susipaZines su visais dokumentais, reikalingais
sutarties 2.1 punkte numatytiems darbams atlikti ir uZtikrina, kad atliks visus sutarties 2.1 punkte
nurodytus darbus uZ Sioje Sutartyje sutarta kaina.

4.4. Rangovas patvirtina, kad pasitilymas yra pateiktas visai darby apim¢&iai fiksuotos kainos
kainodaros sutarties pagrindu, t. y. kiekiy ir kainy svyravimo rizika pilnai prisiima rangovas.
Sutarties 4.1 punkte nurodyta fiksuota pirkimo objekto kaina, kuri apima visas tiesiogines ir
netiesiogines su objekto darby atlikimu susijusias i3laidas. Perkan¢ioji organizacija $ia kaina sumoka
tiekéjui uZ visus sutartyje numatytus atlikti darbus, jeigu faktiniai ir pirkimo dokumentuose bei
sutartyje nurodyti darby kiekiai nesiskiria daugiau kaip +/- 15 procenty.

4.5. Jei reikia jsigyti daugiau kaip 15 procenty, skai¢iuojant nuo pradinés sutarties vertés,
pirkimo dokumentuose ir sutartyje nurodyty darby apimties, visi darbai, vir§ijantys 15 procenty
ribg, yra laikomi papildomais darbais ir turi biti jsigyjami vadovaujantis LR VieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

4.6. Sutarties vykdymo laikotarpiu Sutarties kaina (jkainiai) gali bati perskai¢iuojama
(didinama ar mazinama) pasikeitus (padidéjus ar sumazéjus) pridétinés vertés mokescio tarifui, kuris
turéjo tiesioginés jtakos kainai. Rastiskai susitarus UZsakovui bei Rangovui ir ne véliau kaip iki
atitinkamy darby ar jy dalies perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos, perskai¢iuojama tik ta
kainos (jkainiy) dalis, kuriai turéjo jtakos pasikeites pridétinés vertés mokes¢io tarifas ir tik
pasikeitusio mokes¢io dydZiu.

4.7. Kainos (jkainiy) perskaiiavima dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio)
pridétinés vertés mokescio tarifo inicijuoja Rangovas, kreipdamasis j UZsakova rastu, pateikdamas
konkrecius skaiciavimus dél pasikeitusio mokescio tarifo jtakos kainai (jkainiui). UZsakovas taip pat
turi teise inicijuoti jkainiy perskai¢iavima dél pasik/iusio (padidéjusio ar sumazéjusio) pridétines



4.8. Kainos (jkainiy) perskai¢iavimas jforminamas Saliy pasiraSomu protokolu/susitarimu,
kuriame uZfiksuojama perskaiiuoti jkainiai bei Sutarties kaina bei io perskaiciavimo jsigaliojimo
salygos.

4.9. Kiekiy ir kainy svyravimo rizika pilnai prisiima rangovas.

4.10. Pirmus metus po Sutarties jsigaliojimo Sutarties kaina neperskai¢iuojama. Praéjus 12
(dvylikai) ménesiy po Sutarties jsigaliojimo, sekan¢io kalendorinio ménesio pirmaja dieng likusiy
Darby kaina perskai¢iuojama taikant Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos
Vyriausybés (toliau — Statistikos departamentas) biuletenyije »Vartotojy ir gamintojy kainy
indeksai* pagal statiniy tipus paskelbtus statybos sanaudy kainy indeksus, jeigu per praéjusius 12
meénesiy gyvenamyjy pastaty statybos sanaudy kainy pokytis yra didesnis kaip 10 procenty. Likusieji
Darbai suprantami kaip faktiskai like neatlikti Darbai. Rangovas praranda teis¢ reikalauti
perskaiciuoti ty Darby kaing, kuriuos jis dél savo kaltés vélavo atlikti Sutartyje numatytais terminais.
Kaina perskai¢iuojama pagal tai, kiek bus pakites paskutinis paskelbtas einamyjy mety statybos
sqnaudy kainos indeksas lyginant su prie§ tai buvusiy mety atitinkamo ménesio kainy indeksu.
Kainy pakeitimas jforminamas protokolu, pasira$omu abiejy Saliy.

5. APMOKEJIMU TVARKA

5.1. Atsiskaitymus UZsakovas vykdo tik uZ pilnai ir kokybiskai atliktus bei pagal priémimo-
perdavimo aktus UZsakovo priimtus sutarties 2.1 punkte numatytus darbus pagal Rangovo pateiktas
saskaitas-faktiiras.

5.2. Vykdant pirkimo sutartj, pridétinés vertés mokestio saskaitos faktiiros, saskaitos
faktiros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei avansinés saskaitos turi biti teikiami naudojantis
informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis. Kiti islaidas pagrindziantys dokumentai gali biti
teikiami naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis. Prisijungti prie elektroninés
paslaugos ,,E. saskaita“ galima interneto adresu www.esaskaita.eu. Paslauga yra apmokama Lietuvos
Respublikos finansy ministro nustatyta tvarka. Tiekéjas jsipareigoja PVM saskaitose faktiirose
nurodyti sutarties, kurios pagrindu i§rafomos saskaitos, numer;.

5.3. Uz darbus bus apmokama 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy
veiksmy programos 5 prioriteto ,, Aplinkosauga, gamtos istekliy darnus naudojimas ir prisitaikymas
prie klimato kaitos“ 05.1.1-APVA-V-005 priemonés ,,Pajiirio juostos tvarkymas® léSomis.

5.4. Uz smelio papildymo darbus bus atsiskaitoma 2 kartus tik pilnai (100 procenty)
pasiekus projekte nustatyta uzduotis, kranto ruoze Palangos tiltas - Razés upés Ziotys ir kranto ruoze
Birutés kalnas - Palangos tiltas, pateikus i$pildomasias geodezines nuotraukas ir sulyginus atlikty
darby kiekius su iSpildomgja geodezine dokumentacija. ISpildomojoje dokumentacijoje turi
atsispindeéti: kranto reljefo pokytis, pasiektas formuojamo papliidimio aukstis apsauginio kopagubrio
papédéje ir papladimio plotis, i¥pilto smélio sanady kiekis.

5.5. Uz atliktus darbus Rangovui bus atsiskaitoma proporcingai jvykdytai darby apiméiai,
pagal gautus atsiskaitymo dokumentus, PVM saskaitas faktiiras, paslaugy priémimo—perdavimo
aktus (4 egz.) per 5 darbo dienas po to, kai bus pervestos ES léos j perkanciosios organizacijos
saskaity, bet ne véliau kaip per 60 kalendoriniy dieny.

5.6. Tuo atveju, jei Uzsakovas atsisako pasiralyti Rangovo atlikty darby priémimo-
perdavimo akta dél to, kad jame nurodyti darbai atlikti netinkamai, UZsakovas per 5 darbo dienas
nuo Rangovo praSymo pasiraSyti darby priémimo-perdavimo akta gavimo dienos jsipareigoja
pasiraSyti ji, nurodydamas netinkamai atliktus darbus ir turi teise $iy netinkamai atlikty darby
neapmokeéti, kol netinkamai atlikti darbai nebus istaisyti.

5.7. UZsakovas turi teisg sulaikyti mokéjimus uz atliktus darbus, jeigu dél Rangovo kaltés
nepasalinami UZsakovo nurodyti darby defektai.

5.8. Jeigu Salys nesutaria dél atlikty darby tinkamumo, apie atlikty darby tinkamumg
sprendZiama pagal nepriklausomo eksperto i$vada. Salis, kurios teiginius dél atlikty darby kokybes
ekspertas paneigia, atlygina kitai $aliai visas eksperto darbo islaidas.

5.9. Pabaigus darbus ir pridavus UZsakovui, Uzsakovas atsiskaito u? atliktus darbus nuo tos
dienos, kai pasiraSomas Rangovo uZbaigty statybos darby perdavimo statytojui aktas.
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5.10. Jeigu UZsakovas nutraukia sutartj dél to, kad Rangovas neatlieka darby sutarties 3
skirsnyje nustatytais terminais, tokiu atveju atsiskaitoma u? fakti¥kai atliktus darbus, minusavus
netesybas uz vélavima.

5.11. Mokéjimo valiuta — eurai.

6. ATLIKTY DARBY PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

6.1. Rangovas privalo vykdyti Darbus; laikydamasis $ios Sutarties, Lietuvos Respublikos
istatymy ir kity norminiy akty nuostaty. Darbai apima reikalingos vykdomosios dokumentacijos
iforminimg ir jos perdavimg UZsakovui.

6.2. Atlikty Darby perdavimai ir priémimai atliekami 2 kartus, pilnai (100 procenty)
pasiekus projekte nustatytas uzduotis: 1. atlikus darbus kranto ruoze Palangos tiltas -Razés upés
Ziotys; 2. atlikus darbus kranto ruoZe Birutés kalnas - Palangos tiltas .

I atlikty Darby aktus jtraukiamos visos Rangovui pagal Sutarties nuostatas mokétinos
sumos. Darby priémimo akta pasira3o: i§ Rangovo pusés - Rangovo statybos vadovas arba jgaliotas
asmuo, o i§ UZsakovo pusés -Techninis priZitirétojas ir U¥sakovo vadovo jgaliotas asmuo.

6.3. Rangovo atlikti Darbai laikomi uZbaigtais, kai yra jvykdyti visi Sutartyje numatyti
Darbai, uZpildytas statybos darby Zurnalas, pateikta darbu [vykdyma patvirtinanti i$pildomoji
dokumentacija.

6.4. Galutinis Darby perdavimas ir priémimas atliekamas pilnai uzbaigus Darbus ir Sutartimi
bei teisés akty nustatyta tvarka perdavus technine — iSpildomaja dokumentacija. Rangovas prie§ 10
(deSimt) darbo dieny prane$a UzZsakovui raStu apie pasirengima galutinai perduoti Darbus.
UZsakovas organizuoja galutinj Darby priémimga ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Rangovo pranesimo gavimo dienos ir per sekancias 5 (penkias) darbo dienas pasirao perdavimo ir
priémimo akta arba tuo paciu terminu pareifkia raftu Sutarties nuostatomis pagrjstas pretenzijas. Sis
terminas atidedamas, jeigu UZsakovas pareikalauja papildomos arba detalizuotos informacijos apie
atliktus Darbus ar naudotas medZiagas. IStaisius Darby defektus, Darbai nedelsiant pakartotinai
pateikiami priimti.

6.5. Jeigu bet kuriuo Sios Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad atlikti Darbai neatitinka
Sioje Sutartyje ar jos prieduose nustatyty kokybés reikalavimy, naudotos prastesnés kokybes
medziagos, nukrypta nuo techninés specifikacijos ar projekto ir kity darby reikalavimy be Uzsakovo
radtisko sutikimo, tokie atvejai fiksuojami jrafais statybos darby Zurnale bei sudaromas abiejy Saliy
pasiraSomas Defektinis aktas. Rangovui nepagrjstai atsisakius pasira§yti Defektinj akta, jis
pasiraSomas UZzsakovo vienasaliSkai (vienaSalis sandoris) ir jteikiamas Rangovui pasiradytinai arba
iSsiunciamas registruotu pastu.

6.6. Uzsakovas turi teise nepasirasyti Akty ir neatlikti mokéjimy, kol Rangovas savo saskaita
nepasalina Defektiniame akte nurodyty trikumy ir nekompensuoja nuostoliy, jei tokie atsirasty arba
kol Salys nesusitaria (ra$tu) dél jy kompensavimo tvarkos. Uzsakovas turi teis¢ pareiksti Rangovui
pretenzijas dél iSaiskéjusiy atlikty Darby trikumy, jei baty nustatyta, kad jie atsirado dél Rangovo
kaltés. Tokiu atveju UZsakovas turi teise reikalauti, kad Rangovas istaisyty nustatytus trikumus savo
saskaita, arba kompensuoty UZsakovo patirtus nuostolius.

7. UZTIKRINIMAI, GRAFIKAI, IR DRAUDIMAI

7.1. Rangovas per 7 darbo dieny nuo sutarties pasiraS§ymo dienos privalo pateikti
pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinima - Lietuvoje ar uzZsienyje registruoto banko, kredito unijos
garantija ar draudimo bendrovés laidavima 10 (deSimt) procenty nuo visos pasiilymo sumos (be
PVM). Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati besalyginis ir neatSaukiamas bei galioti visg
sutarties laikotarpj.

7.2. Rangovas per 10 darbo dieny nuo sutarties jsigaliojimo privalo pateikti darby atlikimo
grafika.

7.3. Jeigu Sutarties galiojimas 3aliy rastiSku susitarimu yra pratesiamas, Sutarties jvykdymo
uztikrinimo dokumento ir civilinés atsakomybeés privalomojo draudimo poliso galiojimas per 3 (tris)
darbo dienas privalo biiti pratesiamas Sutarties pratesimo Jjkotarpiui.
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8. SALIU TEISES IR PAREIGOS

8.1. Uzsakovas turi teise:

8.1.1. kontroliuoti ir priZiiiréti, ar atliekamy Darby atlikimo eiga, kiekis, kaina, medziagy
kokybé atitinka projekta, Statybos darby statinio projekta, Rangovo parengtus jkainotus darby
kiekiy Ziniara$¢ius, Aktus, saskaitas — faktiras, U¥sakovo pateikty medziagy naudojimg, reikalauti
pasalinti netinkamas medZiagas, konstrukcijas, irenginius ir t.t.;

8.1.2. reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdyty pagal projekty ir laikydamasis normatyviniy
statybos dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo projekto, nesilaiko normatyviniy
statybos dokumenty reikalavimy ir (ar) statybos Darby vykdymo protokoluose nurodyty ir Rangovo
prisiimty jsipareigojimy, UZsakovas turi teise rastu reikalauti 3alinti defektus, nepriimti nekokybiskai
atlikty darby ir nemokéti uZ netinkamai atliktus darbus iki nustatyty statybos darby defekty
pasalinimo arba pafalinti trikumus treéiyjy asmeny pagalba Rangovo saskaita;

8.1.3. reikalauti i§ Rangovo kalendorinio darby vykdymo grafiko. Duoti nurodymus
Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei statybos eigoje atsiliekama nuo Kalendorinio darby vykdymo
grafiko ar sistemingai paZeidZiami $ioje Sutartyje nurodyti kokybiniai reikalavimai;

8.1.4. taikyti netesybas, imtis kity priemoniy tinkamai vykdyti sutartj;

8.1.5. jei Rangovas laiku nepradeda vykdyti sutarties arba atlieka darba taip létai, kad jo
nebus galima baigti laiku, gali nutraukti sutartj ir reikalauti atlyginti nuostolius;

8.1.6. esant svarbioms priezastims, bet kada nutraukti sutartj ir sumokeéti Rangovui uz atlikta
darba bei nuostolius, atsiradusius dél sutarties nutraukimo;

8.2. Uzsakovas jsipareigoija:

8.2.1. per jmanomai trumpiausius terminus po radytinio Rangovo pra§ymo gavimo pateikti
pastarajam visus sutikimus, jgaliojimus ir (ar) kitus reikalingus leidimus bei dokumentus, kad
Rangovas galéty veikti kaip UZsakovo jgaliotas asmuo visose kompetentingose institucijose ta
apimtimi, kiek tai susije su visais darbais;

8.2.2. pateikti statybos darbams vykdyti reikalingus dokumentus, kuriuos pagal jstatymus ir
kitus teisés aktus UZsakovas privalo pateikti Rangovui. Tuo atveju, jeigu Rangovui bus reikalingi
kiti, Sutartyje nenurodyti dokumentai, jis jsipareigoja apie tai jspéti Uzsakova ne véliau kaip pries 5
(penkias) darbo dienas, raftu nurodydamas konkreciai kokiy dokumenty jam reikia ir kokia forma
jie turéty bati pateikti;

8.2.3. bendradarbiauti su Rangovu vykdant Sutartj;

8.2.4. sumokeéti Rangovui uz tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka priimtus darbus Sutartyje
numatytais terminais ir tvarka;

8.2.5. uztikrinti Rangovui galimybe laisvai patekti j Statinio darby atlikimo vieta iki
sutartiniy darby pabaigos;

8.2.6. vykdyti Uzsakovo funkcijas ir Darby technine priezitirag. Darby technine prieziiira
vykdo UZsakovo paskirtas techninis priZitirétojas. UZsakovas turi teise Sutarties galiojimo metu
keisti Techninj prizitirétoja arba pasitelkti dar kelis Techninius priZidirétojus, prie§ tai prane$damas
Rangovui. Techniniu priziarétoju Uzsakovas gali skirti savo atsakinga darbuotoja arba tam tikslui
samdyti kitg fizinj (pagal darbo sutartj) ar juridinj asmenj;

8.2.7. Sutartyje nustatytomis salygomis priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus darbus.

8.3. Rangovas turi teise:

8.3.1. naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo, statybos techniniuose reglamentuose
ir kituose Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis Rangovo teisémis;

8.3.2. darby atlikimui Rangovas turi teise pasitelkti subrangovus. Rangovas atsako UZsakovui
uz subrangovy prievoliy nejvykdyma, netinkama jvykdyma ir padaryta zZala, o subrangovams — uz
Uzsakovo prievoliy nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma;

8.3.3. gauti Uzsakovo apmokéjima uz jvykdytus statybos darbus pagal Sutartyje nustatytas
salygas ir tvarka;

8.3.4. naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis.

8.4. Rangovas jsipareigoja:

8.4.1. tuo atveju, jeigu véluoja Sutartyje numatyty darby atlikimo terminai, Rangovas
privalo rastiskai apie tai informuoti UZsakova ir nedelsdamas nurodyti konkredias prieZastis bei

nurodyti darhy atlikimo terminy paZeidimo pWJ priemones; %’
: | ‘




N

6

8.4.2. pried 3 (tris) darbo dienas iki darby pradzios jsakymu ar kitu tvarkomuoju dokumentu,
istatymy nustatyta tvarka paskirti statinio Statybos vadovy, kuris biity ne Zemesnés kvalifikacijos ir
turéty ne mazesng patirtj negu nurodyta Rangovo pasiiilyme. Paskirti atestuotg asmenj atsakinga uz
darby sauga;

8.4.3. ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo Sutarties pasiraymo dienos, paskirti
Rangovo atstovg ir suteikti jam visus jgaliojimus, bitinus Rangovo vardu veikti pagal Sutartj.
Rangovo atstovas jgyja teise Sutarties tikslais veikti Rangovo vardu nuo momento, kai Rangovas
pranesa UZsakovui apie jo paskirta atstova;

8.4.4. vykdyti statybos darbus pagal projekts, statybos techniniy reglamenty ir kity teisés
akty, reglamentuojanciy statybos veikla (normuy, taisykliy) reikalavimus. Garantuoti, kad Darby
priemimo metu jie atitiks projekte nustatytas savybes, normatyviniy dokumenty reikalavimus, bus
atlikti be klaidy, kurios panaikinty arba sumazinty jy verte arba tinkamuma projekte numatytam
panaudojimui;

8.4.5. pradéti, kokybiskai atlikti, uZbaigti ir perduoti Uzsakovui visus Sutartyje nurodytus
darbus ir iStaisyti defektus, nustatytus iki Darby perdavimo U#sakovui;

8.4.6. savarankiskai apsirGpinti materialiniais iStekliais, reikalingais Sutartyje numatytiems
darbams atlikti, darby vykdymui naudoti medziagas, gaminius, atitinkancius projektinéje
dokumentacijoje jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyta
tvarka sertifikuotas medZiagas ir gaminius, garantuoti tinkama statybiniy ir kity medziagy ir gaminiy
priémima, organizuoti jy sandéliavimg, apsauga (nuo vagystés bei sugadinimo, jskaitant
meteorologiniy salygy poveikj) ir taupy naudojima. Tikrinti jy kokybe bei jos atitikties dokumentus,
sertifikatus (medziagos turi atitikti projektinius bei pateiktuose sertifikatuose nurodytus kokybés
reikalavimus) ir reguliariai pateikti juos UZsakovui:

8.4.7. laiku ir tinkamai informuoti UZsakova apie atlikty Darby etapus bei apie atlikty Darby
priémimo — perdavimo data bei pateikti UZsakovui atlikty Darby perdavimo — priémimo aktus,
iSraSyti sgskaitas — faktiiras, kit normatyviniy statybos dokumenty nurodyta statybos Darby
atlikimo dokumentacija. UZsakovui paprasius papildomos informacijos, per 3 (tris) darbo dienas
ratu pranesti apie Darby eiga bei rezultatus, pateikti kita su projekto vykdymu susijusia informacija;

8.4.8. sudaryti salygas Uzsakovo atstovams bei techniniam priziarétojui lankytis
rekonstruojamame objekte bei susipaZinti su visa Darby dokumentacija;

8.4.9. informuoti UZsakova apie objekte dirbandius subrangovus. Sudarius pirkimo sutartj,
taCiau ne véliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti, tiekéjas jsipareigoja perkandiajai
organizacijai pranesti tuo metu Zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir iu
atstovus. Perkanlioji organizacija taip pat reikalauja, kad tiekéjas informuoty apie minétos
informacijos pasikeitimus visu pirkimo sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus,
kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

8.4.10. garantuoti saugy darba, prieSgaisrine ir aplinkos apsauga bei darbo higiena statybos
teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsauga ir greta statybos teritorijos
gyvenanciy, dirbanciy, poilsiaujandiy ir judanciy Zmoniy apsauga nuo atliekamy Darby sukeliamy
pavojy. Rangovas uZtikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, u# kuriuos
atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir
(arba) psichotropiniy medziagy;

8.4.11. Savo sgskaita iStaisyti Darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir
neatitinkantys Sutarties sglygy bei projektinés dokumentacijos.

8.4.12. darbams naudoti tik naujas, Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
sertifikuotas medzZiagas, suderintas su UZsakovu, taip pat atitinkancius jiems keliamus Lietuvos
Respublikos standartus ir normas;

8.4.13. atlikti darbus tvarkingai, neter$iant teritorijos, kompaktiskai laikyti statybos atliekas
bei iSveZus jas i§ teritorijos pateikti UZsakovui patvirtinan¢ius dokumentus apie statybinio lauZo,
grunto iSvezima j tam specialiai skirtas vietas;

8.4.14. esant bitinybei, kartu su UZsakovu suderinti su inZinerinius tinklus
eksploatuojanciomis organizacijomis veikian¢iy inZineriniy tinkly perjungima;

8.4.15. savo léSomis jrengti laikinus aptvérimus, pagalbinius objektus, o baigus Darbus juos
iSardyti. Jrengti statybos aikstele, apsirtipinti reikalinggfnis medZiagomis, zaliavomis, detalémis,

Q7 AV #
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8.4.16. uztikrinti, kad | paprastojo remonto objekta, medZiagy saugojimo aikiteles ar vietas
nepatekty pasaliniai asmenys;

8.4.17. suteikti darbams Sutarties 7 skyriuje nurodytas garantijas;

8.4.18. atsakyti uz subrangovy atliktus darbus ir jy kokybe ar padaryta zala;

8.4.19. savo sgskaita sumokéti u? suvartoty elektros energija, vandenj ir kitas komunalines
paslaugas;

8.4.20. laiku pranesti UZsakovui apie kitas aplinkybes, kenkian&ias darby kokybei, atlikimo
tempui;

8.4.21. vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujan¢ius Sutarties nuostatoms rastiskus Uzsakovo
nurodymus.

9. SALIYU ATSAKOMYBE

9.1. Uzsakovas, nevykdantis sutartiniy jsipareigojimy, t. y. véluojantis apmokeéti u atliktus
darbus be pateisinamos prieZasties, moka 0,02 procento delspinigiy u% kiekvieng pavéluota diena
nuo véluojamos sumokéti sumos.

9.2. Jei Rangovas neatlieka darby Sutartyje nustatytu laiku, Sutarties jvykdymo uztikrinimas
Rangovui negrazinamas ir UZsakovui pareikalavus, UZsakovui sumokama suma, nurodytg Siame
uztikrinime ir Rangovas papildomai moka Uzsakovui 0,02 procento delspinigius u% kiekviena
pavéluota dieng nuo neatlikty darby kainos. Saliy susitarimu, delspinigiai gali bati neskai¢iuojami.

9.3. Rangovui nepradéjus taisyti defekty pagal techninés arba projekto vykdymo priezitros
vykdytojy rastiskus reikalavimus dél atlikty darby kokybés ilgiau negu per tris kalendorines dienas,
Sutarties jvykdymo uztikrinimas Rangovui negraZinamas ir UZsakovui pareikalavus, Uzsakovui
sumokama suma, nurodytg Siame uZtikrinime ir Rangovas papildomai moka U¥sakovui 0,02
procento delspinigius uZ kiekvieng pavéluota diena nuo Sutartyje nurodytos Sutarties objekto
kainos iki bus i3taisyti defektai.

9.4. Jei Uzsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo garantija arba, pratesus darby atlikimo
terming, baigiasi jos galiojimo laikas, Rangovas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus,
privalo per 5 darbo dienas pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZtikrinimo garantija, kurios suma 5
proc. nuo visos Sutarties kainos.

9.5. Jeigu Sutarties galiojimas Saliy rasti¥ku susitarimu yra pratesiamas, Sutarties jvykdymo
uztikrinimo dokumento galiojimas per 3 (tris) darbo dienas turi bati pratesiamas Sutarties pratesimo
laikotarpiui.

9.6. Rangovui véluojant atlikti darbus ar juos atlikus nekokybiskai, su defektais, taip pat
vilkinant darbus ar piktnaudZiaujant, UZsakovas, siekdamas apginti savo teisétus interesus, gali
atlikti neapmokeéty sumy jskaitymus j nuostolius (vienasalius sandorius).

10. PAKEITIMAI IR PATAISYMAI

10.1. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama vadovaujantis Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatytais atvejais, iSskyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebaty paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti principai
ir tikslai.

10.2. Jei darby procese nustatyta, kad dalj darby reikia pakeisti arba atsisakyti jy, suraSomas
aktas, kuris yra patvirtinamas UZsakovo. Pakeistus darbus Rangovas vykdo pagal Saliy suderintas
vykdomy ir nevykdomy darby lokalines samatas, kur vykdomy darby kaina negali virSyti
nevykdomy darby kainos.

10.3. Sutaupytos lésos dél atsisakyty darby gali buti panaudotos nenumatytiems darbams
apmokéti, suraSant apie tai akta, kuris yra patvirtinamas UZsakovo. Nenumatyty darby lokalinés
sgmatos, pagal kurias Rangovas vykdo darbus, yra Saliy suderinamos, o $iy darby kaina negali virsyti
atsisakyty darby kainos.

10.4. Jvertinant perkamy darby pobudj, nenumatyty aplinkybiy atsiradimo vykdant darbus
rizika, Uzsakovas numato, kad esant biitinybei pagal pirmine pirkimo sutartj jsigis papildomy darby.
Papildomi darbai — pirkimo sutartyje nenumatyti, tacigu tiesiogiai su pirkimo sutartyje numatytais

darbais susijeNr biitini pirkimo sutaréiai vykdyti (uzbAgti) darbai. Papildomy darby biitinumas turi
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biiti pagrjstas dokumentais ir rastu suderintas su U¥sakovu. Susitarimas dél papildomy darby turi
biti patvirtintas UZsakovo ir pasirasytas Rangovo. Uzsakovui patvirtinus susitarima dél papildomy
darby, Rangovas gali pradéti vykdyti papildomus darbus. Susitarimas dél papildomy darby laikomas
sudétine sutarties dalimi.

11. NEKOKYBISKAI (NETINKAMAI) ATLIKTI DARBAI

11.1. Jeigu Rangovas atliko darbus paZeisdamas statinio projekte ir Sutartyje numatytas
salygas, nesilaiké normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimy, UZsakovas turi
teis¢ reikalauti, kad Rangovas:

11.1.1. nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty darby atlikima, arba

11.1.2. neatlygintinai pakeisty nekokybiskas medZiagas, gaminius, arba

11.1.3. neatlygintinai pagerinty atliekamy darby kokybe, arba

11.1.4. neatlygintinai i3taisyty netinkamai atliktus darbus, arba

11.1.5. atlyginty Uzsakovui darby tritkumy $alinimo i§laidas.

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS PRIES TERMINA

12.1. UZsakovas turi teise, jspéjes Rangova prie$ 15 (penkiolika) dieny, vienaaliskai (be
teismo) nutraukti Sutartj dél esminio jos paZeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu bus laikomas bet
kurio jsipareigojimo pagal Sutartj nejvykdymas arba netinkamas ivykdymas;

12.2. UZsakovas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj ir pareikalauti i3 Rangovo atlyginti
Uzsakovo nuostolius, jeigu:

12.2.1. Rangovui i$keliama bankroto arba restruktiirizavimo byla;

12.2.2. Rangovas daugiau nei ménesj véluoja uzbaigti darby etapa arba galutinai pabaigti
darbus;

12.2.3. po radtisko Uzsakovo jspéjimo Rangovas nevykdo darby kokybés ar kity Sutarties
salygy arba po rastisko Uzsakovo jspéjimo jas dar kartg pazeidzia;

12.2.4. Uzsakovui vienasaliskai nutraukus Sutartj, Rangovas privalo perduoti visus iki Sutarties
nutraukimo atliktus darbus, pasirasant perdavimo-priémimo akta. Uzsakovas privalo apmoketi tik uz
tinkamai atliktus darbus (jei Sutartis nutraukta dél Rangovo kaltés, i§ mokétinos sumos iSskaiiaves
netesybas ir nuostolius);

12.2.5. sutarties jvykdymo uztikrinimg i§daves subjektas negali jvykdyti savo jsipareigojimy,
o Rangovas, UZsakovui radtu pareikalavus per nustatyta termina nepateikia naujo sutarties
ivykdymo uztikrinimo tomis pa¢iomis salygomis, kaip ir ankstesnysis.

12.3. Rangovas turi teis¢ vienaSali$kai nutraukti Sutart] ir pareikalauti atlyginti nuostolius,
jeigu Uzsakovas be pateisinamy priezas¢iy véluoja apmokeéti daugiau kaip 90 dieny, nuo PVM
saskaitos faktiiros iSraSymo dienos uZ perduotus—priimtus tinkamai atliktus darbus, iSskyrus
Sutartyje numatytus atvejus, kuomet terminas gali biiti atidétas.

12.4. Uzsakovui arba Rangovui vienasaliskai nutraukus Sutartj Rangovas privalo perduoti iki
Sutarties nutraukimo datos atliktus darbus, Salims pasira$ant priémimo — perdavimo aktg. UzZsakovas
privalo apmokeéti tik uz tinkamai atliktus darbus, i§ mokétiny sumy i$skai¢iuojant netesybas ir
nuostolius, jeigu Sutartis nutraukiama dél Rangovo kaltés.

12.5. Salys neturi teisés vienaSaliSkai nutraukti Sutarties nesant pagrindo, nurodyto Sutartyje
arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

12.6. Salys turi teisés nutraukti Sutartj abipusiu rastisku sutarimu.

13. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

13. Salys atleidziamos nuo atsakomybés uZ sutarties nevykdyma arba netinkama jos
ivykdyma, jei tam trukdé aplinkybeés, kuriy 3alis negaléjo i§vengti ar numatyti pasiraSydama 3ig
sutartj. Force majeure aplinkybiy buvimas nustatomas laikantis Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtinty taisykliy (Zin., 1996, Nr. 68-1652).

Ty AV



9

14. GINCU SPRENDIMAS

14.1. galys susitaria, kad kiekvienas gin¢as, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sutarties
ar su ja susijes, turi biiti sprendZiamas deryby biidu. Jeigu anks&iau nurodyti gincai, nesutarimai ar
reikalavimai negali biiti i$spresti deryby keliu per dvidesimt keturias kalendorines dienas, tai Salys
susitaria spresti juos Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.

14.2. Gincai tarp Sutarties Saliy, bent vienai Saliai pageidaujant, gali bati sprendziami
pasitelkiant jgyvendinancios institucijos pagalba.

15. KITOS SUTARTIES SALYGOS

15.1. Pastabas dél vykdomy darby gali pateikti projekto vykdymo priezitros, techninés
prieZitiros vadovai ratu — jraais statybos darby Yurnale ir Ugsakovas.

15.2. Sutartis jsigalioja, kai ja pasira$o bei patvirtina antspaudais visos sutarties Salys,
rangovas pateikia uzsakovui sutarties jvykdymo uZtikrinimo garantijg. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo garantija turi buti pateikta ne véliau nei per 7 darbo dienas nuo sutarties pasiraSymo
dienos. Rangovui nepateikus auki¢iau nurodyto dokumento per nustatyta terming, bus laikoma,
kad Rangovas atsisaké sudaryti sutartj.

15.3. Sutartis galioja nuo jos jsigaliojimo momento iki visy darby uZbaigimo ir atsiskaitymo
uZ juos, bei kity sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo. Sutartis nustoja galios, kai Rangovas pagal $ig
Sutartj jvykdo savo jsipareigojimus Uzsakovui, jeigu ji yra tinkamai jvykdyta ir pilnai apmokéta, jei
ji nutraukiama Sutartyje nustatyta tvarka, jeigu abi éalys susitaria j3 nutraukti, taip pat esant
atitinkamam teismo sprendimui ar jstatymy nustatytais atvejais,

15.4. Salys laiko paslaptyje Sutarties salygas bei savo kontrahento darbo veiklos principus ir
metodus, kuriuos suZinojo vykdant Sutartj, iSskyrus atvejus, kai & informacija yra vieSa arba §i
informacija atskleista jstatymy numatytais atvejais. Salys susitaria, kad vykdant Sutartj suZinota
informacija apie kita Salj ir $ios Sutarties salygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma
paslaptyje, iSskyrus tuos atvejus, kai $ios informacijos gali bati reikalaujama jstatymy nustatyta
tvarka ar ji jau yra vieSai Zinoma.

15.5. Bet kokius mokescius, kuriais gali biiti apmokestinamos sumos, kurias gauna Rangovas
arba UZsakovas Sutarties pagrindu, privalés sumoketi atitinkamai pats Rangovas arba UZsakovas.

15.6. Kiekviena galis padengs savo islaidas, susijusias su Sutarties sudarymu, Sutarties
pasiraSymu, ir vykdymu, i8skyrus atvejus, aiSkiai nurodytus Sutartyje.

15.7. Jeigu kurios nors Sutarties salygos paskelbiamos negaliojan¢iomis, kitos Sutarties
salygos lieka ir toliau galioti.

15.8. Nei viena i§ 3aliy neturi teisés perduoti tre¢iam asmeniui $ios sutarties teisiy ir
isipareigojimy be rastisko kitos Salies sutikimo, i§skyrus darbus, kuriuos atlieka Rangovo pasirinkti
subrangovai.

15.9. Bet kurios i§ Saliy papildomos tiesioginés, pagristos ir proporcingos i$laidos, susijusios
su pagrindinio jsiskolinimo bei netesyby iSieSkojimu, yra pilnai atlyginamos netinkamai vykd#iusios
sutartinius jsipareigojimus Salies saskaita.

15.10. Delspinigiy ir baudy mokéjimas neatleidZia $aliy nuo sutartiniy jsipareigojimy visigko
jvykdymo

15.11. Vienai i§ Saliy daugiau kaip 5 (penkias) dienas nevykdant $ioje sutartyje numatyty
Isipareigojimy, antroji 3alis turi teis¢ sustabdyti savo |sipareigojimy vykdyma kitos 3alies
jsipareigojimy nevykdymo laikotarpiui.

16. SUBRANGOVAI

16.1. Rangovas atskiroms darby dalims atlikti samdo subrangovus:

16.1.1. darbams atlikti samdomas subrangovas UAB ,, “, im. k. , kurios
buveiné . Subrangos sutarties verté — EUR; proc.

16.2. Sutarties vykdymo metu, kai Subrangovai netinkamai vykdo jsipareigojimus Rangovui,
taip pat tuo atveju, kai Subrangovai nepajégus vykdyti jsipareigojimy Rangovui dél iskeltos

bankroto bylos, pradétos likvidavimo procedﬁrow padéties, Rangovas gali pakeisti
« (y 7 ATV
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Subrangovus tokia tvarka:

16.3. apie tai jis turi informuoti UZsakova, nurodydamas Subrangovo pakeitimo priezastis;

16.4. gaves tokj pranesima, UZsakovas kartu su Rangovu protokolu jformina susitarima dél
Subrangovo pakeitimo. Uzsakovas, prie§ patvirtindamas tokj keitima, jsitikina, kad bisimas
Subrangovas neturi paSalinimo pagrindy (tikrina pats, jei informacija jam yra prieinama
neatlygintinai, arba praso tiekéjo pateikti tai patvirtinanéius dokumentus).

16.5. Rangovas atsakingas uZ savo subrangovy, jy eksperty, atstovy ar darbuotojy veiksmus,
isipareigojimy nevykdymga ar apdairumg taip, lyg 3ie veiksmai, nevykdymai ar aplaidumas bty
Rangovo, jo eksperty ar darbuotojy.

Pastaba. Sutarties 17.1 — 17.5 punkty salygos sutartyje jraSomos tuomet, jei pasialyme
Rangovas nurode, kad ketina pasitelkti subrangovus.

17. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

17.1. Visi su Sutartimi susije prane§imai, pra$ymai, kiti dokumentai ar susirasinéjimas yra
siunCiami faksu, jteikiami pasiraSytinai, jy originalus visais atvejais jteikiant kitai Saliai asmenigkai
ar siunciant registruotu ar kurjeriniu pastu, kiekvienam i jy Sutartyje nurodytu atitinkamu adresu.
Siystas praneSimas laikomas gautu jo gavimo diena. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena
sutampa, kai pranesimas yra siunciamas faksu. Kol apie pasikeitusj adresa nustatyta tvarka nebuvo
pranesta, ankstesniu adresu pristatyti laiskai/pranesimai yra laikomi gautais.

17.2. Rangovo pateiktas pasitilymas (1 priedas, 1 priedo tesinys) yra neatskiriama sutarties

dalis.
17.3.Sutartis sudaroma lietuviy kalba.
17.4. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po viena kiekvienai i§ Saliy.
§ALIU JURIDINIAI ADRESAI IR KITI EKVIZITAI
UZSAKOVAS RANGOVAS
Palangos miesto Jan De Nul N. V., UAB MT Group
savivaldybés
administracija

Kodas 125196077

Kodas 0406041406

Kodas 302203568

Vytauto g. 112, LT-00153
Palanga

Tragel 60, BE-9308,
Hofstade-Aalst, Belgija

Kareiviy g. 6, LT-09117
Vilnius

Tel. +370 460 48705

Tel. 432 53 73 17 11

Tel. +370 5 2052492

AB Siauliy bankas, Palangos

filialas

AB Swedbank

Banko kodas 71806

Banko kodas HABALT22

A.s. Nr. LT86 7300 0101 1143
3466

I~ iotas asmuo
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Supaprastinto pirkimo
atviro konkurso salygy
1 priedas

PASIULYMAS
DEL PALANGOS PAPLUDIMIO PAPILDYMO ATVEZTINIU SMELIU
DARBUY PIRKIMO

2020-01-07
Vilnius

Tiekéjo pavadinimas/Jeigu dalyvauja Gkio Jungtinés veiklos partneriai:
Jan De Nul N.V.

ir

UAB MT Group

Jan De Nul N.V.:

Tiekéjo adresas/Jeigu dalyvauja dkio subjekty | 1728€l 60, 9308, Hofstade-Aalst, Belgija
grupeé, surasomi visi dalyviy adresai

subjekty grupé, surasomi visi dalyviy
pavadinimai

UAB MT Group:
Kareiviy g. 6, Vilnius, Lietuva
Ui pasiilyma atsakingo asmens vardas, pavardé | Miglé Poskuté-Klimaauskiené

Telefono numeris 8 656 57230
Fakso numeris 8 5205 2493
El. pasto adresas migle.poskute@jandenul.eu

Siuo pasidlymu paiymime, kad pateikta medZiaga yra aiSki, suprantama ir jos pakanka atlikti Palangos
papludimio papildymo atveitiniu sméliu darbus, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) supaprastinto atviro konkurso skelbime ir CVP IS;

2) supaprastinto atviro konkurso salygose;

3) kituose pirkimo dokumentuose.

Mes sitilome:
1. Palangos papliidimio papildymo atveitiniu sméliu darbus atlikti uz 2 522 170,00 Eur, PVM —
529 655,70 Eur. Bendra suma (j kaing jskaiiuotos visos islaidos, mokeséiai) — 3 051 825,70 Eur (trys
milijonai penknasdesnmt vienas tukstantis astuoni Simtai dvidesimt penki eurai, 70 centy).

2. Sutarties pradzia ir pabaiga:

2.1. sutartis jsigalioja, kai jg pasiraSo ir tinkamai patvirtina sutarties 3alys ir kai rangovas pateikia
uzsakovui sutarties jvykdymo uZtikrinimo garantijg — Lietuvoje ar uZsienyje registruoto banko, kredito unijos
garantijg ar draudimo bendrovés laidavimg 10 % dydZio nuo pasitlytos sumos (be PVM), kuri galioja iki visisko
$aliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo, bet nei ilgiau kaip iki 2020 m. liepos 31 d. nuo sutarties jsigaliojimo.
Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati besalyginis ir neatSaukiamas.

2.2. Rangovas turi:

2.2.1. per 10 darbo dieny nuo sutarties jsigaliojimo Uzsakovui pateikti darby atlikimo grafika;

2.2.2. ne véliau kaip iki 2020 m. balandZio 1 d. atlikti kranto ruoZy nuo Birutés kalno iki Palangos tilto
ir Palangos tilto — Razés upés Ziociy niveliacija bei UZsakovui pateikti patikslintg reikiamo uZpilti smélio kiekj;

KOPIJA TIKRA
Vicdujy pirkimy skyriaus vedej
Vaidotas Kaklys
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2.2.3. ne véliau kaip iki 2020 m. balandZio 1 d. parengti bei UZsakovui pateikti darby vykdymo
technologijos projekta;

2.2.4. ne véliau kaip iki 2020 m. geguzés 31 d. jgyvendinti Palangos papladimio papildymo atveZtiniu
sméliu techninio projekto sprendinius.

2.3. Sutarties ir darby atlikimo trukmé gali biti pratesta 1 kartg. Darby atlikimo trukmé gali bati
pratesta ne ilgiau nei 5 ménesiy laikotarpiui iki einamyjy mety spalio 31 d. (smélio papildymo darbus
rangovas galés vykdyti nuo rugséjo 1 d. iki spalio 31d.), o sutarties trukmé 5 ménesiy laikotarpiui bet ne ilgiau
kaip iki 2020 gruodZio 31 d. rangovui jrodZius, kad darby jis laiku negali atlikti del objektyviy, nuo jo
nepriklausanciy aplinkybiy, kuriy rangovas pasitilymo pateikimo ar sutarties sudarymo metu negaléjo

protingai numatyti ar ty aplinkybiy negali kontroliuoti. Sutarties termino pratesimas jforminamas papildomu
susitarimu;

3. Darbams atlikti ketiname pasitelkti Siuos subrangovus:

Eil. Subrangovo pavadinimzs |monés | Atestato Subrangovui ketinami Darby apimtis
Nr. kodas Nr. pavesti darbai EUR/proc.
1. Subrangovas neZinomas - - Geodeziniai matavimai -/-

2 Subrangovas neZinomas - - Projektavimo darbai -/-

Pastaba. Lentelé apie subrangovus pildoma tuo atveju, jei pasidlyme tiekéjas nurodo, kad ketina
pasitelkti subrangovus.

Specialistai, kuriais yra grindZiama tiekéjo kvalifikacija, kurie néra tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio
(-iy) ar subtiekéjo (-jy) darbuotojas, taciau yra ketinami jdarbinti sutarties vykdymo metu (nurodoma tik tuo
atveju, jei specialistas néra tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio (-iy) ar subtiekéjo (-jy) darbuotojas) -

Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi,
isipareigojame perkanciajai organizacijai, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokia teise turintys asmenys.

4. Si pasiilyme nurodyta informacija yra konfidenciali /perkancioji organizacija $ios informacijos
negali atskleisti tretiesiems asmenims/*:

Eil. Pateikto dokumento pavadinimas*
Nr.

Jungtinés veiklos sutartis su vertimu j lietuviy k.
Jan De Nul N.V. jgaliojimas su vertimu j lietuviy k.
UAB MT Group jgaliojimas
Jan De Nul N.V. EBVPD
UAB MT Group EBVPD
Darby kiekiy Ziniarastis

Pastaba. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios
informacijos pasidlyme néra. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasiilymo kaina arba, kad visas
pasillymas yra konfidencialus.

Al ] (Bl ool o

5. Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaicius
Nr.
1. Jungtines veiklos sutartis su vertimu j lietuviy k. 12

KOPIIA TIKRA -
Viedyjy pirkimy skyriaus vedej
Vaidotes Kaklys
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2: Jan De Nul N.V. jgaliojimas su vertimu j lietuviy k. 3
3. UAB MT Group jgaliojimas 1
4. Jan De Nul N.V. EBVPD 17
5; UAB MT Group EBVPD 14
6. Darby kiekiy Ziniarastis 2

6. Sutarties jvyykdymo uztikrinimui pateiksime Lietuvoje ar uisienyje registruoto banko, kredito unijos
garantijg ar draudimo bendrovés laidavima 10 (de$imt) procenty dydzio (be PVM) nuo pasitlymo

sumaos.

Pasitlymas galioja iki 2020 m. kovo 10 d.

Jan De Nul N.V. jgaliotas asmuo

(Tiekéjo arba jo jgalioto (Parasas)
asmens pareigy pavadinimas)
A. V.

Dokumentg elektroniniu
parasu pasirase MIGLE
POSKUTE- .
KLIMASAUSKIENE

Data: 2020-01-07 21:46:54
Paskirtis: VieSasis pirkimas
Vieta: Vilnius

Kontaktiné informacija:
migle.poskute@jandenul.e
u

Miglé Poskuté-Klimasauskiené

(Vardas ir pavardé)

KOPIJA TIKRA -
Viesyjy pirkimy skyriaus vedejas




SPECIAL POWER OF ATTORNEY

The undersigned, Ir. J.P.J. De Nul, Managing
Director of JAN DE NUL NV, a company duly
organised and existing under the laws of
Belgium, having its registered office at Tragel 60,
B-9308 Hofstade-Aalst, Belgium (hereinafter
referred to as the Company);

hereby authorize:

- Mrs. Kleo DANAU, born on 26.02.1988
in Jette (Belgium), with passport number
ENO50414, issued on 12.11.2015 in Province
Vlaams-Brabant and valid until 11.11.2022;

to negotiate and sign, in the name and on behalf
of the Company as part of the Joint Venture
formed with UAB MT GROUP, legal entity code
302203568, whose registered office is at Kareiviu
st. 6, Vilnius, Lithuania (the “Joint Venture”), and
execute all documents in relation to the: “Beach
nourishment with imported Sand in Palanga
Work Contract” — LITHUANIA, to be entered into
by and between Administration of Palanga City
Municipality, code of legal entity 125196077,
with its registered office at Vytauto Str. 112, LT-
00153, Palanga, Lithuania, on the one hand as
Employer, and the Joint Venture on the other
hand as Supplier.

Mrs. Kleo Danau is not entitled to assign,
substitute, delegate and transfer the above-
mentioned powers to any other person.

Jan De Nul n.v.

Tragel 60

9308 Hofstade-Aalst

Belgium
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SPECIALUSIS JGALIOJIMAS

Sj dokumenta pasirades asmuo J. P. J. De Nul,
pagal Belgijos jstatymus jsteigtos ir veikiantios
jmonés ,JAN DE NUL NV“ vykdomasis
direktorius, registruotos buveinés adresas
Tragel 60, B-9308 Hofstade-Aalst, Belgija
(toliau — Jmoné);

Siuo jgalioja:

- p. Kleo DANAU, gimusig 1988.02.26,
mieste Jette (Belgija), paso numeris
ENO050414, iduotas 2015.11.12 Regione
Vlaams-Brabant ir galioja iki 2022.11.11;

Bendrovés vardu derinti ir pasiradyti visus
dokumentus, kuriuos pasiradys Bendrové kaip
jungtinés veiklos su UAB MT Group, jmonés
kodas 302203568, registruotos buveinés adresas
Kareiviy g. 6, Vilnius, Lietuva, naré (toliau —
Jungtiné veiklos partneriai), susijusius su rangos
darby sutartimi dél Papladimio papildymo
atveztiniu sméliu Palangoje — LIETUVOIJE, kuri
bus sudaroma su Palangos miesto savivaldybés
administracija, jmonés kodas 125196077,
registruotos buveinés adresas Vytautog. 112, LT-
00153, Palanga, Lietuva (UZsakovas) ir Jungtinés
veiklos partneriy (Rangovas).

P. Kleo Danau neturi teisés perleisti, pakeisti,
perjgalioti ir perduoti virSuje suteikty jgaliojimy
jokiam kitam asmeniui.
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This special power of attorney is effective from
the date of signature hereof and shall remain
valid and effective until 30.06.2020 or until its
revocation, whichever first occurs.

This special power of attorney is governed by the
Laws of Belgium and is exclusively submitted to
the authority of the Courts of Ghent, division
Dendermonde.

Done in Hofstade-Aalst, Belgium, on this 12th
day of February 2020.

Sis specialusis jgaliojimas isigalioja nuo jo
pasiraSymo dienos ir galioja iki 2020 m. birZelio
30 d. arba iki jo atSaukimo — priklausomai, kas
jvyks pirmiau.

Specialusis jgaliojimas, kur] reglamentuoja
Belgijos jstatymai, teikiamas tik Gento teismy
Dendermondo skyriui.

Pasiradytas Hofstade-Aalste, Belgijoje 2020 m.
vasario 12 d.

-
ir. 1.p4. DE NUL

aging Director

JAN DE NUL N.V.
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UAB ,MT Group” | Kareliviu str. 6 | 09117 Vilnius, Lithuania

|GALIOJIMAS
2020 m. vasaro 27 d. Nr. 1/20-29
Vilnius

UAB ,,MT Group*, jmoneés kodas 302203568, adresas Kareiviy g. 6, Vilnius, Lietuva, (toliau — Bendrové),
atstovaujama direktoriaus Mindaugo Zakaro, veikian&io pagal Bendroves jstatus, $iuo jgalioja:
Evalda Lekesj, gimimo data 1977-03-22,

- Bendroves vardu pasiradyti sutartj su Palangos miesto savivaldybes administracija de¢l Palangos
paplidimio papildymo atve2tiniu smeliu darby (pirkimo numeris 453639);

- Atlikti visus reikalingus ir batinus veiksmus, pasirasyti ir patvirtinti visus kitus dokumentus, tiesiogiai
susijusius su auk3&iau nurodyty pavedimo vykdymu.

Sis |galiojimas Isigalioja nuo jo pasiraymo momento ir galioja iki 2020 m. kovo 2 d.

Direktorius
Mindaugas Zakaras

UAB ,,MT Group“

Kareiviu str. 6, LT-09117 Vilnius Phone +370 520 52492 Legal entity's code 302203568 Deutsche Bank DE13250700240024532400
www.mtgroup. It Fax  +370 520 52493 VAT number LT100004369819 AB Swedbank LT867300010111433466



